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Ein Gemeinschaftsprojekt zur Férderung naturnaher
Flachen in Siedlungen.

Un projet communautaire pour la promotion
de surfaces praoches de f'etat naturel y
- !

dans les agglomeérations. q
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Schweiz/Suisse/Svizzera




orstand Verein "Biodiversitat. Jetzt!"
Comite directeur de l'association "Biodiversite.

Maintenant !"

Bund
Confédération

Themennah: Produktion, Planung, Bau, Umsetzung,
Unterhalt

Proche du theme : production, planification,
construction, mise en ceuvre, entretien

Bildung
Education

Daniela Pauli
Prasidentin Verein

"Biodiversitat. Jetzt!"

Présidente

Kantone
Cantons

Stadte
Villes

Gemeinden
Communes

Felix Meier
Vorstandsmitglied
"Biodiversitat. Jetzt!"
Membre du conseil
d'administration

Wissenschaft
Science

Stiftungen
Fondations

Natur- und Umweltschutz
Protection de la nature et de
I'environnement

Weiteres

Tragers

Autre membre du comité
directeur de la 3e

institution

Vorstandsmitglied des 3.

Klimaschutz etc.
Protection du climat, etc.

Themenfern: Tourismus, OV etc.
Loin des themes : tourisme,
transports publics, etc.
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Biodiversitat. Jetzt!

Biodiversite. Maintenant!

Kern-Ziel
Objectif principal
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Problemstellung Vorgehen Projekt-Stossrichtungen
Problématique Procédure Orientations du projet

-»

/
fF >

Mehr naturnahe

"Unsensibilisierte"

Biodiversise.. ; A _ _ - :
Dri;loli::\;lk:ilttithne Non sensibilise Informationsoffensive Iflachen in
Priorifﬁt Biodiversité (Offentlichkeit) Siedlungen.
' "Biodi it3 K Offensive d'information Davantage de
7] lodiversitat. Jetzt!
ne urgence non N @ . ( d public) surfaces naturelles
Biodiversité. Maintenant! grana public

prioritaire dans les

agglomérations

Verstarkung und Multiplikation durch breite Partner-Allianz
Renforcement par une large alliance de partenaires



Projekt-Stossrichtungen

Orientations du projet

Bewusstsein wecken
Eveiller les consciences

Informationsoffensive (Offentlichkeit)
Offensive d'information
(grand public)

Media inkl. SEM u. SM
Médias y compris SEM et MS

Medien
Médias

Influencer:innen
Influenceuses et influenceurs

Massnahmen im 6ff. Raum
Espace public

assistant digital

Chatbot
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Bewusstsein & Kompetenzen fordern

Promouvoir la conscience et les
compétences

Plateforme des compétences
(digitale)

Explication numérique des bases

Best-practice & inspirations

Conseil numérique d'impulsion (via FAQ-chatbot) *

Apercu des connaissances et de |'offre du secteur

Académie de la biodiversité (webinaires avec des experts)

Menschen zur Handlung
motivieren und begleiten
Motiver les personnes a agir et les
accompagner

Plateforme de participation
(digitale)

Obijectifs nationaux
Apercu individuel des actions pour chaque utilisateur

Configurateur de surface et offres correspondantes |,

Configurateur d'email

Zone de connexion & incitations
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Zielgruppen

Neben-Zielgruppe 1

Politik Nachfrage

Haupt-Zielgruppe

Minderjahrige Personen

Kern-ZG:

Jugendliche

Erweiterte ZG:
Kinder

Neben-Zielgruppe 2

eruﬂlche Akteure

Vachy, Fage

Nachfrage

Erweiterte ZG:
Mieter:innen
Kern-Z2G: =z g
Nac . . - Q o
hf"ﬂg@ Instit. I%|gentum o &
er:innen = | <
Y
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Erweiterte ZG:
Raumwirksame
Akteure

b P& Geografische Abgrenzung

Délimitation géographique
national (DE, FR, IT)




Projektphasen

Phases du projet

Vorprojekt
Etude préliminaire

v

Kollaborative Grindung Allianz + detaillierte
- Infos und Grundlagen
Kopzeptentwmklung Fondation d'une alliance +
Développement de \/ informations détaillées et bases
concepts en Partnervereinbarung
collaboration e
partenariat

Entwicklung Scope 1

Fundraising Scope 1\/ Développement Scope 1

Fundraising Scope 2

2021 - 2023 2024

Ziel: Go-Live Scope 1 - Feb. 2025
Objectif : Mise en service de
Scope 1 - février 2025

Weiterentwicklung der Informationsoffensive +
Plattform
Poursuite du développement de la campagne
d'information et de la plateforme

I Welle ‘1§ Welle 2 l ] Welle 3
vague 1 vague 2 vague3 [0

Nationale Informationsoffensive, Angebots- und Mitmachplattform
Campagne d'information nationale, plate-forme d'expertise et de participation

+ Erweiterung der intelligenten Funktionalitdten
der Kompetenz- und Beteiligungsplattform, ggf. weitere neue Projekte
+ Expansion des fonctionnalités intelligentes de la plateforme de compétence et de participat
de la plateforme de compétence et de participation, potentiellement de nouveaux projets

Entwicklung Scope 2
Développement Scope 2

2025 2026 2027 + 2028

i

Mehr naturnahe
Flachen im
Siedlungsgebiet
Plus de surfaces
proches de |'état
naturel dans les zones
d'habitation



Mogliche Partner &
Kooperationsarten

Mogliche Partner:

1. Bund, Kantone, Gemeinden
2. Umweltschutz-Organisationen
3. Firmen, Verbande*
4. Vereine g
. g dtus
5. Bildung ' gespréche mit 8o+
" rganij .
6. Kirchen Positive ffﬁek'saett;onem
: | Unge
7. Wissenschaft Nteresse an Mitwiriur:wund
: 2. KO"aborat'. &
8. Medien Projekt.pp. - tive
Mit 454 MWicklung
9. etc. Organisat

orgesehene Kooperationsarten:

Monetar:

- Unterstutzung des Projekts mit einem im
Vergleich zu den Gesamtkosten geringen
Betrag.

Kommunikativ:

- Verbreitung des Projekts und dessen
Botschaften auf eigenen Kanalen.

- Platzierung von eigenen Angeboten auf der
Kompetenz- und Mitmach-plattform.

Operativ:
- z.B. durch Anbieten von Coachings und

Webinaren durch Fachpersonen, Beteiligung
an Mitmach-Aktionen etc.



echano Partner-Allianz ,! 4

Informationsoffensive

écal‘lo de 1 IA].]. iance Offensive d'information

Leistungen Partner
Prestations partenaire
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Erfassung eigener Angebote & Contents
auf der Projekt-Website

Saisie de vos propres offres et
contributions sur le site web du projet

Verbreitung des Projekts & dessen
Botschaften auf eigenen Kanalen
Diffusion du projet & de ses
messages sur ses propres canaux

Bereitstellung von Expertise
Mise a disposition d'expertise

Individuelle Massnahmen & operative
Leistungen (z.B. Impuls-Coachings,
Webinare etc.)

Mesures individuelles & prestations

Wetii::e "Biodiversitat. Jetzt!"
Website "Biodiversité. Maintenant!

Website Biodiversitat. Jetzt!
Jislgruppe X Fielgruppe X Zielgruppe X Zielgruppe X
P Hiche The

Partner-Angebote ‘

Impuls-Webinare & Mitmachen ‘

Best-Practice, Inspirationen und Erfolgsgeschichten I
von Partnern

FAQ Chatbot

Manigitiors il il
uuuuuu

* Impubberalusg B

- Spislarischer Coach

........ -
« Whsens-und

Angubote-Masigalor

Hoheres Problembewusstsein
Plus grande prise de conscience des probléemes

opérationnelles (par ex. coachings d'impulsion,

webinaires, etc.)

Kostenbeteiligung an Gesamtprojekt
Participation aux co(ts du projet global

Gesteigerte Nachfrage fur Partner-Angebote & mehr Engagement
Attention accrue pour les offres des partenaires

QF- *- *-

Mehr naturnahe Flachen in Siedlungen
Davantage de surfaces proches de I'état naturel dans les agglomérations

Leistungen "Biodiversitat. Jetzt!"
Prestations "Biodiversité. Maintenant!

Projektleitung
Direction du projet
hJ

Offentlichkeitsarbeit
travail de relations publiques
N’ : :
Q -  Bereitstellung von Expertise
Mise a disposition d'expertise

@(; Mittelbeschaffung
Collecte de fonds

Eigenleistungen Tragerverein
% Prestations propres de I'association




Partnexr-Beitras

Budgetierte Projektkosten

- Bei 5-jahriger Projektlaufzeit & Anspruch auf grosser Wirkung:

- CHF 9'391'000

Angestrebter Finanzierungsmix -
Mix de financement visé

Eigenleistungen
Presta ions propres

Grosse NGOs
Grand ONGs

Bund
Conféderation

Verbande
Associations

Unternehmen
Entreprises

\‘

—— Kantone

Cantons

Stadte & Gemeinden
Villes & communes

Stiftungen /

Fondations

orgesehenes Preismodell Partnerschaft

Unternehmen aus der Wirtschaft (je Marke)
.+ Gross (> 2'000 Mitarbeitende): ab CHF 30'000 / Jahr
- Mittel (500 - 2'000 Mitarbeitende): ab CHF 10'000 / Jahr
. Klein (< 500 Mitarbeitende): CHF 4'000 / Jahr

Kantone
.+ Gross (> 1 Mio. Einw.): CHF 15'000 / Jahr
- Mittel (> 100'000 Einw.): CHF 10'00 / Jahr
- Klein (< 100'000 Einw.): CHF 5'000 / Jahr

Stadte & Gemeinden
- Biodiversitatsfranken pro Einwohner / 5 Jahre
- Mindestbeitrag von CHF 5'000 / 5 Jahre (CHF 1'000 / Jahr)
- Maximalbetrag von CHF 50'000 / 5 Jahre (CHF 10'000 / Jahr)

NGOs
-+ Grosse NGOs: Bis CHF 15'000 / Jahr
- Kleine NGOs: kommunikative und/oder operative
Gegenleistungen

Verbadnde
- Je nach Grdésse: ca. 15'000 / Jahr



Gemeinde XY will
gemeinsam mit ihrer
Bevdlkerung 2'000mz2

Blumenwiese
erschaffen!

Machst Du mit?
La commune XY veut

créer 2'000m2 de prairie
fleurie en collaboration
avec sa population |
Tu participes ?

Mitarbeitende von Unternehmen
XY leisten einen Freiwilligeneinsatz
zur naturnahen Aufwertung des
Firmengelandes.

Les collaborateurs de |'entreprise
XY s'engagent bénévolement pour
revaloriser le site de |'entreprise en
respectant la nature.
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Bauunternehmen XY macht
Matur ein Zuhause finden. mit Bauzaunbannern und
A l'avenir, la nature y Werbeblachen auf das Thema
trouvera également sa place. aufmerksam.
L'entreprise de construction
XY attire I'attention sur le sujet
avec des banniéres de cloture
de chantier et des baches gk
publicitaires. ;

Hier soll zukinftig auch die

- mE— e

. B
f _,f' %&f Uhrenhersteller XY lanciert

mit Biodiversitat. Jetzt! eine
Sonderedition "Zeit fur die

Biodiversitat". Transportunternehmen XY
L'horloger XY lance avec foliert seine Fahrzeuge
' Biodiversité. Maintenant ! temporar mit Biodiversitats-
une édition spéciale « Du Inhalten.
temps pour la biodiversite L'entreprise de transport XY
». habille temporairement ses

véhicules avec des contenus
liés a la biodiversité.

Kanton XY bespielt zur
Lancierung bekannte Gebaude
im Kanton mit wachsenden
Projektionen.

Pour le lancement, le canton XY

investit des batiments connus
du canton avec des projections
croissantes.

Facility Manager XY entwickelt
ein Impuls-Webinar zur
naturnahen Pflege von

Grunflachen.
Le Facility Manager XY
développe un webinaire

d'impulsion sur I'entretien des

espaces verts dans le respect
de la nature.

Gemeinde XY organisiert eine
Pflanzentauschborse: Neophyten -
einheimische Wildstauden.

La commune XY organise une
bourse d'échange de plantes :
néophytes - plantes vivaces
sauvages indigenes.




Austausch mit anderen Partnern zum Thema
Biodiversitatsforderung (mit anderen Gemeinden und Stadten
/ regional mit anderen Akteuren)

Profitieren von Ideen, guten Beispielen und Wissen innerhalb
der Partnerallianz

Einnahme einer Vorreiterrolle im Thema Biodiversitat ein (Sie
sind den anderen einen Schritt voraus)

Mehrwert fur Bevolkerung schaffen --> Standortvorteil

Kosten sparen durch Synergienutzung

Kommunikationsmittel nutzen

Teil eines grossen, nationalen Projektes sein
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Gemeinde XY will
gemeinsam mit
ihrer Bevolkerung
2'000m2
Blumenwiese
erschaffen!
Machst Du mit?




Interesse an einer
Partnerschatt? Intéressé -
rartnerschait: Interesse,

par un partenariat?

info@Dbiodiversitaet-jetzt.ch

" biodivarsitart, jetzt! _'#

. biodiversita. ora! /

~~ | biodiversité. maintenant!

f” RN P e\




